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Nicht auf den 
Boden fallen 
lassen 

Halten Sie das 
Objektiv fern 
von Wasser

Halten Sie das
Objektiv sauber

HINWEIS

1) Teleobjektiv  
2) Objektivtasche
3) Stativ
4) Multifunktionshalter für Handy

5) Augenmuschel aus Silikon 
6) Befestigungsring 
7) EVA Dichtung (2/3/4mm) 
8) Putztuch  

A) Okular
B) Fester Ring: Montieren Sie das 
Objektiv auf einem Stativ
C) Universelle 1/4-Schnittstelle 
D) Fokusring: Klarheit anpassen 
E) Objektivlinse

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie das mobile Teleobjektiv verwenden. Es wird emp-
fohlen, es zum späteren Nachschlagen ordnungsgemäß aufzubewahren. 

PRODUKTZUBEHÖRLISTE

PRODUKTBESCHREIBUNG
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9) 17-mm-Gewindeschnittstelle
10) Blitzschuhhalterung 
11) Telefondicke: 6.5 ... 14mm
12) Maximale Breite: 96mm
13) Minimale Breite: 66mm

lnklusive EVA-Dichtung
Wenn die Kamera lhres Mobiltelefons hervorsteht, wählen Sie bitte ein EVA-Pad mit geeigneter Dicke und 
kleben Sie es auf die lnnenseite des Clips, (14) (die Pads sind ln den Stärken 2 mm, 3 mm und 4 mm erhält-
lich), um die Lücke auf der Rückseite des Telefon so, dass es auf gleicher Höhe mit der Kamera ist (15) 

Achten Sie auf die Montagerichtung des Clips.  
Wenn die lnstallationsrichtung des Telefonhalters nicht geeignet ist, ist das 17-mm-Gewindeloch nicht mit 
der Hauptkamera ausgerichtet. Bitte kehren Sie die Ausrichtung des Telefonhalters um und versuchen Sie 
es erneut  (16)/(17) 

14) EVA Dichtung
15) Telefonkamera
16) Falsche Einbaurichtung  
17) Richtige Einbaurichtung 

Halten Sie das
Objektiv sauber

ANLEITUNG FÜR DEN MULTIFUNKTIONALEN TELEFONHALTER 
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1. Installation des Telefonhalters
Befestigen Sie den Telefonhalter vorsichtig an lhrem Telefon und achten Sie darauf, dass sich das runde 
Loch in der Mitte der Metallplatte auf die Hauptkamera des Telefons ausgerichtet ist (18)
Schieben Sie dann die 17-mm-Gewindeplatte des Telefonhalters und richten Sie sie auf die Mitte der 
Hauptkamera aus  (19)

2. Befestigen Sie das Zoomobjektiv am Telefon
Schrauben Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn in das 17-mm-Schraubenloch des Clips (21) Stellen Sie sicher, 
dass das Objektiv auf die Hauptkamera lhres Telefons gerichtet ist. Dies können Sie anhand lhres Bild-
schirms überprüfen. 
Hinweis: Wenn Sie auf dem Aufnahmebildschirm dunkle Ecken finden, verwenden Sie bitte die beiden 
folgenden Anpassungsmethoden:   
1. Bewegen Sie das Objektiv oder den Clip leicht und justieren Sie es, um sicherzustellen, dass das Objektiv 
mit der Hauptkamera ausgerichtet ist  (20)
2. Vergrößern Sie die Aufnahmevergrößerungen. 

INSTALLATIONSMETHODE 
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3. Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem Stativ
Schrauben Sie das Stativ in die 1/4-Schraubenschnittstelle des festen Rings, bis die Verriegelungslinse 
festsitzt (22)

4. So verwenden Sie das Stativ:
(23) Öffnen Sie die Stativbeine und stellen Sie sie nach oben und unten auf die gewünschte Höhe ein 
(24) Beine verriegeln  
(25) Beine entriegeln  
(26) Knopf zur horizontalen Einstellung - Stellen Sie den Knopf ein, um den Knopf der Halterung horizontal 
um 360° zu drehen  
(27) Vertikaler Einstellknopf - Schnellladeplatte kann gedreht werden  
(28) Griff zur Neigungsverstellung - Stellen Sie den Knopf ein, um den Kopf der Halterung um 180° zu neigen 

Wenn Sie eine geeignete Größe gefunden haben, drehen Sie bitte den Fokusring, um das Bild anzupassen, 
bis das Bild klar ist, dann können Sie ein Foto machen  (29)/(30)

Vor der Anpassung Nach der Anpassung 

SO VERWENDEN SIE DAS TELEOBJEKTIV 
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Änderungen vorbehaltenÄnderungen vorbehalten

PCE INSTRUMENTS KONTAKT INFORMATION

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)
Batterien dürfen nicht in den Hausmüll gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Rückgabe gesetzlich verpflichtet. 
Gebrauchte Batterien können unter anderem bei eingerichteten Rücknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH 
zurückgegeben werden. 
Annahmestelle nach BattV: PCE Deutschland GmbH, Im Langel 26, 59872 Meschede, Germany
Zur Umsetzung der ElektroG (Rücknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten) nehmen wir unsere 
Geräte zurück. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder über ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vor-
gabe entsorgt. Alternativ können Sie Ihre Altgeräte auch an dafür vorgesehenen Sammelstellen abgeben.
WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

ENTSORGUNG


